POESIAGALEGA.ORG L

arquivo de poéticas contemporaneas na cultura OF ANALISE
PIFTICA

Autopoética

Luz Pozo Garza

Formas de citacion recomendadas

1 | Por referencia a esta publicacion electrénica*

Pozo GArza, Luz (2011 [1989]). “Autopoética”. Boletin Galego de Lite-
ratura: 2, 129-132. Reedicidn en poesiagalega.org. Arquivo de poéticas
contemporaneas na cultura.
<http://www.poesiagalega.org/arquivo/ficha/f/347>.

2 | Por referencia a publicacion orixinal
Pozo GARrzA, Luz (1989). “Autopoética”. Boletin Galego de Literatura: 2,
129-132.

* Edicion disponibel desde o 9 de febreiro de 2011 a partir dalgunha das tres vias seguintes:
1) arquivo facilitado polo autor/a ou editor/a, 2) documento existente en repositorios institu-
cionais de acceso publico, 3) copia dixitalizada polo equipo de poesiagalega.org coas autori-
zacions pertinentes cando asi o demanda a lexislacion sobre dereitos de autor. En relacion coa
primeira alternativa, poderia haber diferenzas, xurdidas xa durante o proceso de edici6n ori-
xinal, entre este texto en pdf e o realmente publicado no seu dia. O GAAP e o equipo do pro-
xecto agradecen a colaboracion de autores e editores.

© O copyright dos documentos publicados en poesiagalega.org pertence aos seus autores e/ou
editores orixinais.



Creacion

Lz Pozo Garza *

Autopoética.

e

afaras a fuz”, promele Ledn Felipe, xa que toda a poesia do mundo pode ser
G un unico poema. G que varfa é a tuz. A semidtica actual apoia esa intuicion
do poeta: o discursa come transustanciacion de discursos precedentes ou paralelos.
Se ¢ conto, cade pocta engade unha faisca de clandade ¢ poema total. Tmos coa
pequena lampada na notte ata gue a revelacidn, que xacia nas sombras, se fai ldcida
o sobrevive. Quizais sexa 150 & poesia: clarficacion da idea na conciencia. Ou en-
sofiacitn malferida que xorde dun ceo incertamente transparcnic., A rransparencia
de Juan Ramon para comunicar coa Divinidade.

Haberia, verdadeiramente, gue engadir unha certa luz nova ¢ pocma total,
A Tuz propia que fai fuxir as nosas tebras. A forma persoal de prender unha chama,
de acender unha fampada. O xeito da vixilia nunha ofrenda polos longos pasadelos
da noite. A travesia da memona que albisca na penumbra. A forma omnipresente
de engadir un verso & ictania da luz. Que, 8s veces, prende coma lume, arde sen
consumir e, por fin, eterniza.

No men caso, a luz permite modificar a doutrina dos astros; abrir un codice
pechado na noite; ser coficcemento sutt! da condicién suprema; trascender, tal o
arnor, das rias sagradas do meu pobo; evocar a chuvia nunha praza baleira...

A luz decrece e fire se morre Rosalia e queda alucinada nos ollos de
Rimbaud.

Teria que dicir con Victor Hugo: “Vin a sombra, sen ollada, sen lampada”.
E despois engadir: Mais a luz vai comigo.

{De Codice Calixtino, 1986)
* Laz Poazo Garza naceu en Ribadeo (Lugo) no ano 1922, Pasou a st nenez entre esta vila ¢ Vivelro.
Durante o guerra civil, por razons politicas, a sda familia sufriu persecucion e vo que pasar a residir
en Marrocos ata 1940. Despois dos estudios de piano, maxisterio ¢ Filosofia e Letras, foi profesora
agregada ¢ catedratica de Lingua e Literatura Espaniolas. Residente en Vigo, na actmalidade dinxe.
a o fixera dende a ia fundacion na Corufia, a revista pociica Nordes, en colaboracién con Tomas

Culitvor: a critica literana e, sobre todo, a poesia en casteldn e galego: Anfora, 1949; El
vagabundo, 1952, ) paxaro na boca, 1932; Cua en ¢l viento, 1962, Ultimas palabras ; Yerbas
derradetras, 1975; Concerto de ouwtono, 1981 ¢ Cddice Calixtino, 1986.
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Consagracion de Trasalba
I Evocacion

Agora gue emprendiches navegacion de altura
SCn Cartas nin sextantss

polas roitas celestes hacia o Santo Griul
nunha doma-araucaria

igual a u enidade ¢ cn materia de morte...

Agora que dominas s espacios ¢ € posible

o feliz refnxerio

nas fontes onde agroman os rics benamados

do Pico dos Ancares onde £ sagrado o acevro

a Santa Tecla

-rosacea de seis pétalas na chuvia occidental-

¢ podes contemplar ¢ ric Miflo

{luindo entre ddas terras labios dun Cancionetro...

Evocamosic agora

en Trasalba de acantos e loureiros

acrépolis da patria:

ideas que tomaron forma de idenudade

nese xeito de amor que chamamos Galicia

nesa citara gris

nesa masica escura ¢ luminesa que nos raspasa o none
niesa sorte de morte...

2. Primavera

En Trasalba ofrecian as lavercas

a fraxilidade do canto

o sinal onde 08 ventos convocaron un dia
as frontetras do abrente

coas dadivas de Ceres ¢ de Baco.

En Trasalba
o claro testemufio un rio fidelisimo
precipiti nianha canle a nosa historia.

Alf se anticiparon 6dalas primaveras

¢ 0s oulonos chegaron mesme un rito

na ordenacida dos dias ¢ as colleitas

4 solaina do pazo ondc principia un reino.

Alf as palabras lucidas
poden esclarecer o destino dun pobo



na voz dun patriarca

El dixo: hai unha patria ¢ unha terra

¢ PUXO por €scrito

a custodia da fala da chuvia do centeo
o legado do espirito. Tanta fidelidade...

3. Desconcerto.

Primeirc fo1 a aurora emisaria da luz

un instante sagrada

cando o fulgor da patria soaba coma un harpa gaclica
na ofrenda das Fisterras.

Despots crebouse o canto.

Chegaron as consignas insidiosas

no signo dos tambores na indole das bandeiras
na matfia violada:

Tanto manto de oito
1anto pranto

tanta noie cegada
tanta porta pechada
rmortes sen cadaleito
nun tempo de borralla
scn saha

SEN TeSPONs0

sen mortatla...

O vento desnortado

espaliou desconcertos pola bocarribeira;
SeCaron os parraies

CCgaron amiciros

¢ talaron carballos bidueiros..,

4. Solpor

Sabese que en Trasalba
moraron as palabras tutclarcs
no tempo do stlencio.

A tarde declinaba na lifia dos salgueiros
na curva inmorredoira das glicinas

na sombra das camehas

xunto 4 fonte Castalia...

A chuvia mainamente petaba nas vidreiras
daquel ouiono anticipada.



Velal a man da dona no acender dunha [ampada.
Sobor da mesa aberto un libro de Virxiho
no silencio do pazo.

Na solaina

ollaba a patriarca o Coto de Novelle
a luz ocaidental

a derradeira carta de Daniel

a patna cn vela

¢ pronunciaba 08 nomes que non borrara 4 morte. ..

As veces no crepasculo
na lembranza dun sono polas Torres de Ocste
falaba a Rosalia

“Camifiaba fuxidia...
“Somentes a sombra esgula...
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